
Auszug aus dem spanischen Gesetz für audio-visuelle Kommunikation (hier: Bürgermedien) 

 I. DISPOSICIONES GENERALES 

JEFATURA DEL ESTADO 
 

Ley 7/2010, de 31 de marzo, General de la Comunicación Audiovisual. 

 

 

TÍTULO II 

Normativa básica para la Comunicación Audiovisual 

 

CAPÍTULO I 

Los derechos del público 

 

 

Artículo 4. El derecho a recibir una comunicación audiovisual plural. 

 

1. Todas las personas tienen el derecho a que la comunicación audiovisual se preste a través de una 

pluralidad de medios, tanto públicos, comerciales como comunitarios que reflejen el pluralismo 

ideológico, político y cultural de la sociedad. Además, todas las personas tienen el derecho a que la 

comunicación audiovisual se preste a través de una diversidad de fuentes y de contenidos y a la existencia 

de diferentes ámbitos de cobertura, acordes con la organización territorial del Estado. Esta prestación 

plural debe asegurar una comunicación audiovisual cuya programación incluya distintos géneros y atienda 

a los diversos intereses de la sociedad, especialmente cuando se realice a través de prestadores de 

titularidad pública. Reglamentariamente se determinarán los requisitos y condiciones en que deberán 

prestarse los servicios audiovisuales de pago. 

 

2. La comunicación audiovisual nunca podrá incitar al odio o a la discriminación por razón de género o 

cualquier circunstancia personal o social y debe ser respetuosa con la dignidad humana y los valores 

constitucionales, con especial atención a la erradicación de conductas favorecedoras de situaciones de 

desigualdad de las mujeres. 

 

3. Los operadores de servicios de comunicación audiovisual promoverán el conocimiento y la difusión 

de las lenguas oficiales en el Estado y de sus expresiones culturales. En este sentido, los operadores de 

titularidad pública contribuirán a la promoción de la industria cultural, en especial a la de creaciones 

audiovisuales vinculadas a las distintas lenguas y culturas existentes en el Estado. 

 

4. La comunicación audiovisual debe respetar el honor, la intimidad y la propia imagen de las 

personas y garantizar los derechos de rectificación y réplica. Todo ello en los términos previstos por la 

normativa vigente. 

 

5. Todas las personas tienen el derecho a que la comunicación informativa se elabore de acuerdo con 

el deber de diligencia en la comprobación de la veracidad de la información y a que sea respetuosa con el 

pluralismo político, social y cultural. 

 

6. Todas las personas tienen el derecho a ser informados de los acontecimientos de interés general y 

a recibir de forma claramente diferenciada la información de la opinión. 
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Artículo 32. Servicios de comunicación audiovisual comunitarios sin ánimo de lucro. 

 

1. Las entidades privadas que tengan la consideración legal de entidades sin ánimo de lucro podrán 

prestar servicios de comunicación audiovisual comunitarios sin ánimo de lucro para atender las 

necesidades sociales, culturales y de comunicación específicas de comunidades y grupos sociales, así 

como para fomentar la participación ciudadana y la vertebración del tejido asociativo. En todo caso, 

dichos contenidos se emitirán en abierto y sin ningún tipo de comunicación audiovisual comercial. 

 

2. La Administración General del Estado debe garantizar en todo caso la disponibilidad del dominio 

público radioeléctrico necesario para la prestación de estos servicios. 

 

3. La prestación de este tipo de servicios requiere licencia previa. En dicho título se establecerán las 

condiciones que aseguren su naturaleza sin ánimo de lucro, pudiendo establecerse el uso compartido de 

un mismo canal así como las condiciones de dicho uso. 

 

4. La adjudicación de la licencia lleva aparejada la concesión de uso privativo del dominio público 

radioeléctrico disponible para la prestación del servicio. La Administración General del Estado habilitará el 

dominio público radioeléctrico necesario para la prestación de estos servicios. 

 

5. La licencia en ningún caso podrá perder su carácter original de servicio de comunicación audiovisual 

comunitarios sin ánimo de lucro y no podrá ser objeto de transmisión ni arrendamiento. 

 

6. Las entidades prestadoras de estos servicios deberán justificar la procedencia de sus fondos, así 

como el desglose de gastos e ingresos, si los hubiere. La autoridad audiovisual establecerá un sistema de 

evaluación de gestión financiera y un registro específico para el depósito de su memoria económica. Salvo 

autorización expresa de la autoridad audiovisual sus gastos de explotación anuales no podrán ser 

superiores a 100.000 euros en el caso de los servicios de comunicación audiovisual televisiva y de 50.000 

euros en el caso de los servicios de comunicación audiovisual radiofónica. 

 

7. Las entidades titulares de los servicios de comunicación audiovisual sin ánimo de lucro deberán 

acreditar el pago de cuantos derechos, cánones o tasas, se deriven de su actividad. 

 

 

Disposición transitoria decimocuarta. Servicios de comunicación comunitarios sin ánimo de lucro existentes. 

 

1. Los servicios de comunicación comunitarios sin ánimo de lucro que estuvieran en funcionamiento 

con anterioridad al 1 de enero de 2009, al amparo de la disposición adicional decimoctava de la Ley 

56/2007, de Medidas de Impulso de la Sociedad de la Información (LISI), optarán a licencias o 

autorizaciones en el ámbito de cobertura en el que venían prestando su actividad. 

 

2. Respetando los ámbitos competenciales existentes, tanto el procedimiento de concesión de la 

licencia como la concreción del marco de actuación de los servicios de comunicación audiovisual 

comunitarios sin ánimo de lucro se desarrollarán reglamentariamente en un plazo máximo de doce meses 

desde la entrada en vigor de la presente Ley. 

 

 

Quelle: http://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2010-5292  


